1 Ab’sander( Name Anschnit Land)
l ET™fweur (nom adresse pays)

i* N, gnaPT

Via der Ciclamini, 4

1 70026 Modugno BA

Diese Beforderung unterhegt trotz einer
gagentelkgen Abmachung den Bestim
mungen des Ubereinkommens Oker den
Beldrderungsvertrag m Internationalan
Straenguterverkshrs (CMR)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est sourms nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

par route (CMR)

2 Empfanger ( Name Anschrift Land)
Destinatare (nom adresse pays)

Magna PT

Hermann Hagenmeyer Str

D 74199 UNTERGRUPPENBACH
TO Pluta, Benjamin

1 6 Frachtfuhrer { Name Anschrift Land)
Transperteur (nom adresse pays)

LOBINA

3 Auslieferungsort des Cutes
Lieu prévut pour |a livrasion de la marchandise

1 7 Nachfolgender Frachtfuhrer { Name Anschrift Land)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

OrtiLieu

LandPays GERMANY

( PCRbY

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Lieu et date de la prise en chargs de la marchandise

OrtiLisu Modugno

XL PAQTCI%HM 253
Nl (3] G

Land/Pays Italia

Datum/Date 29 08 2025

1 8 Vorbehalte und Bsmerkungen der Frachtfﬂhrer
Réserves et observations des transporteurs

Beigefugte Dokumente delivery notes
Documents annexés

DN 4057236 / 4057237

6 Kennzeichen u Nummern 7 Anzahl der Packstucke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des 10 11 12 Umfang in m3
Gutes Stastknummer Bruttogewicht in Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d emballaga Naturs de la marchandis No kg Poids 1*80*120*80 Kg 111
staistique brut kg 3*120*80*130 Kg 103 each
M0161269 PUMP ACTUATOR eKAP 1 BOX on Pallet
M0169238 CARRIER PLATE Tot weight
MO0170154 INTERMEDIATE PLATE 421 Kg
M0189438 SPRING RMV KO/K1/K2
MQ171524 EHS EC2¢ 3 KLT on Pallet
UN Nr Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un No Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 3 Anweisungen des Absenders { Zoll und sonstige emtliche Behandlung) 1 9 zu zahlen f :::23:;,,,.— ‘{\Vai:w;g Eran gf:;%eartawa
Instructions de | expediteur ( formalités et autres) vom A payer
Fraa
Prix de transport
Richiesta Nr 20250827 09 o eeaungon
Richiesta Nr 20250827 08 Bt
Richiesta Nr 20250827-01 Sppiérmants
IFrais accessolres
Sonsliges
Divers +
Zu zehlende
Gesamt
summe/ Totatd
payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursemeant

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d affranchissement

20 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

frei ! Franco

Unfrei/ Non Franco X

Unterschrift und Stempe! das Absendars
(Signature st timbre de L éxpeditaur)

Wy
Unterschrift und Stempsl

es FrathtfUhrers
{Signature et timbre du transporteur)

21 Ausgsfertigt in / Etablie 8 Modugno am/te 29 08 2025 24 Gut empfangen Datum
Réception des marchandises  Date
22 MAGNAPT 23 LOBINA am
I-70026 Modugno BA 1TA 9810

Urterschrift und Stempel des Empfingers
{Signature at tmbre du destinataire)

2 5 Paletten Absender — Expéditeur des paletles Paletten — Empfénger — Destinatalre des palettas
Angaben zur Ermittlung der Entfarnung mit Grenztibergingen
von bis km Art Anzahl | Kein Tausch Tausch Arl Anzahl | Ken Tausch | Tausch

Euro Euro
Palatte palette
Gitterbox Gitterbox
Palette Palatte
Einfach Einfach
Palstte Palatle

26 Vertragspartner des Frachtfuhrers

27 ‘ Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung  des Falyers




Kfz

Anhénger M

p,
Benutzte Gen - Nr National Bilateral EG CEMT {Jj &
o



MAGNAPTBYV &Co KG Delivery no / Date 4057236 / 29 08 2025

Hermann-Hagenmeyer Stralte 1 Purch ord no 4120032844
74198 UNTERGRUPPENBACH Purch ord Date 27 08 2025
GERMANIA Supplier s no 0091001893
Order no /Date 1275719/ 27 08 2025
Customer no 8000
Consignee 8000

Packager Int Cons
04 Muster Mat Kunde

Person in charge Bruno Maria Giovanna
Tel no /Fax

loading station

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 111 000 KG Net weight 13 502 KG

ltem Matenal Quantity Weight
Description

000010  MO0161269 18 PC 13500 KG
PUMP ACTUATOR eKAP
Customer article number M0161269

000020 MO0169238 44 PC KG
CARRIER PLATE
Customer article number  M0169238

000050 MO0170154 10 PC 2440 G
INTERMEDIATE PLATE
Customer article number M0170154

000070 M0189438 60 PC 0060 MG
SPRING RMV KO/K1/K2
Customer article number M0189438

terms of dispatch 03 Truck Forwarder

terms of delivery DDP Heilbronn

AEOF n autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT SpA Cap Soc EUR 25850 000 00 EUR BNL Banca Nazionale del Lavoro SpA

a $ocIo unico ivR Imprese d: Ban IBAN EUR 1T94 V010 0504 0000 0000 0007 855

Via det Ciclamini 4 CF eP IVA (04886850728 BIC EUR BNLITRR

| 70028 Modugno (Ban) REA 339886 USD Bank of Amernca

Tel 080 58581 11 WWW magna com IBAN USD GB64 BOFA 1850 5071 171020

Fax 080 5858204 BIC USD BOFAGB22

Soggetta ad attivitd di direzione e coordinamento di Magna Powertran GmbH
Subject to the actvity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



